SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 30 REMINGTON AR

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

¢ Name: REDDING SEATER DIE 30 REMINGTON AR
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749005179

e Mfr. No.: 92214

¢ Cartridge: 30 Remington AR

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 611760922145

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur die Redding Seating Die 30 Remington AR

¢ English: Safety Instruction Guide for Redding Seating Die 30 Remington AR

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de Asentamiento Redding 30 Remington AR
e Francais: Guide de Sécurité pour le Die de Siege Redding 30 Remington AR

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Seating Die 30 Remington AR

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Osadzania Redding 30 Remington AR

e Suomi: Turvallisuusohjeet Redding Seating Die 30 Remington AR:lle

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Seating Die 30 Remington AR

e Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro Redding Seating Die 30 Remington AR



Sicherheitsanleitung fur die Redding Seating Die
30 Remington AR

Einleitung

Danke, dass du dich flr die Redding Seating Die 30 Remington AR entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren Betrieb
deiner Die zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du sie verwendest, um Sicherheit
und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Die nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Folge stets den Anweisungen des Herstellers fir Installation und Nutzung.

¢ Halte die Die und alle dazugehdrigen Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen.

e Uberprife regelméRig die Die auf Anzeichen von Verschleif oder Beschadigung vor der Benutzung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

e Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um (ber die Produktsicherheit informiert
zu bleiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Benutzen der Die.
Verwende die Die in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Ablagerungen zu
vermeiden.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.
Gehe vorsichtig mit der Die um, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder bewegliche Teile zu
vermeiden.

Modifiziere die Die in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit der Redding Seating Die kompatibel ist.
Montiere die Die sicher in die Wiederladepresse gemal den Anweisungen des Herstellers.
Passe die Setztiefe gemaR deinen spezifischen Wiederladeanforderungen an.

Ziehe alle Verbindungen fest an, um Stabilitat wahrend des Betriebs zu gewahrleisten.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

[¢]

Befolge alle gangigen Wiederladeverfahren bei der Verwendung der Die.

Verwende den integrierten Crimpring, um eine ordnungsgemaBe Geschosssetzung und Crimpung
zu gewahrleisten.

Uberwache den Prozess genau, um konsistente Ergebnisse und Sicherheit zu gewahrleisten.
Wenn ungewdbhnliche Gerausche oder Widerstande auftreten, stoppe sofort und inspiziere die Die.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn die Die Uber Reparatur hinaus beschadigt wird, kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fur
geeignete Entsorgungsmethoden.



¢ Entsorge die Die nicht im regularen Haushaltsmull; suche stattdessen nach Recyclingprogrammen, die
Metallprodukte annehmen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Anfragen bezlglich der Redding Seating Die oder Sicherheitsbedenken kontaktiere bitte direkt den
Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen parat hast, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Redding Seating Die
30 Remington AR gewabhrleisten. Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit und viel SpaR beim

Wiederladen!



Safety Instruction Guide for Redding Seating Die
30 Remington AR

Introduction

Thank you for choosing the Redding Seating Die 30 Remington AR. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure the safe operation of your die. Please read
this guide carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the die is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

¢ Keep the die and all related tools out of the reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.

¢ Use the die in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris.

Ensure that your work area is clean and free of clutter to prevent accidents.

Handle the die with care to avoid injury from sharp edges or moving parts.

Do not modify the die in any way, as this can compromise its safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your reloading press is compatible with the Redding Seating Die.

Securely mount the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the seating depth according to your specific reloading requirements.

Tighten all connections to ensure stability during operation.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Follow all standard reloading procedures when using the die.

o Use the builtin crimp ring to ensure proper bullet seating and crimping.

o Monitor the process closely to ensure consistent results and safety.

o If any unusual sounds or resistance are encountered, stop immediately and inspect the die.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the die becomes damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

¢ Do not dispose of the die in regular household waste; instead, seek out recycling programs that accept
metal products.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Redding Seating Die or safety concerns, please contact the manufacturer
directly. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for a more efficient
response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Redding Seating Die 30
Remington AR. Thank you for your attention to safety, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 30 Remington AR

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 30 Remington AR. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad, instrucciones de instalacién y pautas de uso para garantizar la operacién segura de
tu die. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el die se utilice solo para su propdsito previsto.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

e Mantén el die y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

¢ Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para
mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar el die.

Utiliza el die en un drea bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o escombros.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Maneja el die con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados o partes moviles.

No modifiques el die de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Die de Asentamiento Redding.
o Monta el die de forma segura en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
o Ajusta la profundidad de asentamiento de acuerdo con tus requisitos especificos de recarga.
o Aprieta todas las conexiones para asegurar estabilidad durante la operacion.

o Sigue todos los procedimientos estandar de recarga al utilizar el die.

o Utiliza el anillo de crimpado incorporado para asegurar un asentamiento y crimpado adecuado de
las balas.

o Monitorea el proceso de cerca para asegurar resultados consistentes y seguridad.

o Si encuentras algun sonido inusual o resistencia, detente inmediatamente e inspecciona el die.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

* Si el die se dafia mas alla de la reparacién, contacta a la autoridad local de gestién de residuos para
métodos de eliminacién apropiados.

¢ No deseches el die en la basura doméstica regular; en su lugar, busca programas de reciclaje que
acepten productos metalicos.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre el Die de Asentamiento Redding o preocupaciones de seguridad, contacta
directamente al fabricante. AsegUrate de tener los detalles del producto y cualquier informacidn relevante lista

para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Die de Asentamiento Redding 30
Remington AR. Gracias por tu atencién a la seguridad, jy feliz recarga!



Guide de Sécurité pour le Die de Siege Redding
30 Remington AR

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Siege Redding 30 Remington AR. Ce guide fournit des informations importantes sur
la sécurité, des instructions d'installation et des directives d'utilisation pour garantir le fonctionnement s(r de
votre die. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation afin de maximiser la sécurité et les
performances.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le die est utilisé uniquement a des fins prévues.

¢ Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Gardez le die et tous les outils associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du die.

e Utilisez le die dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussieres ou de débris.

e Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

e Manipulez le die avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants ou des piéces
mobiles.

* Ne modifiez pas le die de quelque maniéere que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le Die de Siege Redding.
Montez solidement le die dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Ajustez la profondeur de siége selon vos besoins spécifiques de rechargement.

Serrez toutes les connexions pour garantir la stabilité pendant I'opération.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Suivez toutes les procédures standard de rechargement lors de I'utilisation du die.

o Utilisez I'anneau de sertissage intégré pour garantir un siege et un sertissage appropriés de la
balle.

o Surveillez le processus de prés pour garantir des résultats cohérents et la sécurité.

o Si des bruits ou des résistances inhabituels se produisent, arrétez immédiatement et inspectez le
die.

Instructions de Disposal

» Disposez de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Si le die devient endommagé audela de la réparation, contactez votre autorité locale de gestion des



déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.
¢ Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires ; recherchez plut6t des programmes de
recyclage qui acceptent les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le Die de Siége Redding ou des préoccupations relatives a la sécurité, veuillez
contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente
préte pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir I'utilisation slre et efficace de votre Die de Siege Redding 30
Remington AR. Merci de votre attention a la sécurité, et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Seating Die 30 Remington AR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Seating Die 30 Remington AR. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per I'uso, al fine di garantire un funzionamento sicuro
della tua matrice. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per massimizzare la sicurezza e
le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la matrice venga utilizzata solo per il suo scopo previsto.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Tieni la matrice e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi la
matrice.

Utilizza la matrice in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di polveri o detriti.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

e Maneggia la matrice con cura per evitare infortuni causati da bordi taglienti o parti in movimento.

Non modificare la matrice in alcun modo, poiché cid pud compromettere la sua sicurezza e funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il Redding Seating Die.

Monta saldamente la matrice nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Regola la profondita di seduta in base alle tue specifiche esigenze di ricarica.

Serrare tutte le connessioni per garantire stabilita durante il funzionamento.

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Sequi tutte le procedure standard di ricarica quando utilizzi la matrice.

o Utilizza I'anello di crimpatura integrato per garantire una corretta seduta e crimpatura del
proiettile.

o Monitora attentamente il processo per garantire risultati coerenti e sicurezza.

o Se si verificano suoni o resistenze insolite, fermati immediatamente e ispeziona la matrice.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se la matrice diventa danneggiata oltre la riparazione, contatta |'autorita locale per la gestione dei rifiuti
per metodi di smaltimento appropriati.

¢ Non smaltire la matrice nei rifiuti domestici regolari; cerca invece programmi di riciclaggio che accettino
prodotti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Redding Seating Die o preoccupazioni per la sicurezza, si prega di
contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione

pertinente pronta per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Redding Seating Die 30 Remington
AR. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buona ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Osadzania
Redding 30 Remington AR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Matrycy Osadzania Redding 30 Remington AR. Ninigjsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewnic
bezpieczne dziatanie Twojej matrycy. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby
maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i wydajnosc.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze matryca jest uzywana tylko do zamierzonego celu.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Przechowuj matryce oraz wszystkie powigzane narzedzia z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezgco
z bezpieczehstwem produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym gogle ochronne, podczas korzystania z matrycy.

e Uzywaj matrycy w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania pytu lub
zanieczyszczen.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

e Ostroznie obstuguj matryce, aby unikng¢ obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami lub ruchomymi
czesciami.

¢ Nie modyfikuj matrycy w Zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ jej bezpieczehstwu i funkcjonalnosci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest kompatybilna z Matryca Osadzania Redding.
o Stabilnie zamocuj matryce w prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dostosuj gtebokos¢ osadzania zgodnie z Twoimi specyficznymi wymaganiami tadowania.

o Doktadnie dokre¢ wszystkie pofaczenia, aby zapewni¢ stabilnos¢ podczas pracy.

2. Uzytkowanie:

o Stosuj sie do wszystkich standardowych procedur tadowania podczas korzystania z matrycy.
Uzyj wbudowanego pierscienia do zaciskania, aby zapewni¢ prawidtowe osadzanie i zaciskanie
pocisku.

Monitoruj proces doktadnie, aby zapewnic¢ spéjne wyniki i bezpieczenstwo.

Jesli napotkasz jakiekolwiek nietypowe dZzwieki lub opory, natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz
matryce.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli matryca ulegnie uszkodzeniu, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzajgcym odpadami w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.



¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych; zamiast tego skorzystaj z programoéw
recyklingowych, ktére akceptuja produkty metalowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych Matrycy Osadzania Redding lub kwestii bezpieczenstwa, prosimy o
kontakt z producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz szczegéty dotyczace produktu oraz wszelkie istotne
informacje, aby uzyska¢ bardziej efektywng odpowiedz.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Matrycy Osadzania
Redding 30 Remington AR. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu i zyczymy udanego tadowania!



Turvallisuusohjeet Redding Seating Die 30
Remington AR:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Seating Die 30 Remington AR:n. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja,
asennusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi, etta die toimii turvallisesti. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttda maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd diea kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Pida die ja kaikki siihen liittyvat tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista die saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset pysyaksesi ajan tasalla tuotteen
turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, diea kayttaessasi.

Kayta died hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi polyn tai roskien hengittdmista.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on siisti ja vapaa hairidtekijéista onnettomuuksien estamiseksi.
Kasittele diea varovasti teravien reunojen tai liikkkuvien osien aiheuttamien vammojen valttamiseksi.
Ala muokkaa died milladan tavalla, silla tdmé voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspainosi on yhteensopiva Redding Seating Die:n kanssa.
o Kiinnita die tukevasti latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.

o S3ada istutussyvyys erityisten latausvaatimustesi mukaan.

o Kirista kaikki liitannat varmistaaksesi vakauden kayton aikana.

2. Kaytto:

o Noudata kaikkia tavallisia latausmenettelyja diead kayttaessasi.

o Kayta sisdanrakennettua puristusrenkasta varmistaaksesi oikean kuulan istutuksen ja puristuksen.
o Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi johdonmukaiset tulokset ja turvallisuuden.

o Jos kohtaat epatavallisia aania tai vastusta, pysahdy heti ja tarkista die.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Jos die vaurioituu korjauskelvottomaksi, ota yhteys paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden
havittamismenetelmien varalta.

« Ald h3vita diea tavallisen kotitalousjatteen mukana; etsi sen sijaan kierratysohjelmia, jotka hyvéaksyvat
metallituotteita.



Lisatiedot

Kaikkia Redding Seating Dieen tai turvallisuushuoliin liittyvia kysymyksia varten ota yhteytta valmistajaan
suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluva tieto valmiina tehokkaamman
vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa Redding Seating Die 30 Remington AR:n turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos turvallisuuteen kiinnittamisestasi, ja onnellista lataamista!



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Seating
Die 30 Remington AR

Introduktion

Tack for att du valt Redding Seating Die 30 Remington AR. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation,
installationsanvisningar och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker drift av din die. Las noggrant igenom
denna guide innan anvandning for att maximera sakerhet och prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att die anvands endast for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall die och alla relaterade verktyg utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet die for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Kontrollera aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktens sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander die.

Anvand die i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skrap.

Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Hantera die med omsorg for att undvika skador fran vassa kanter eller rérliga delar.

Modifiera inte die pd nagot satt, eftersom detta kan kompromissa med dess sakerhet och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din omladdningspress ar kompatibel med Redding Seating Die.

o Montera die sakert i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera seatingdjupet enligt dina specifika omladdningskrav.

o Dra at alla anslutningar for att sakerstalla stabilitet under drift.

2. Anvandning:

o Folj alla standard omladdningsprocedurer nar du anvander die.

o Anvand den inbyggda krimpringen for att sakerstalla korrekt kulseat och krimpning.

o Qvervaka processen noggrant for att sakerstélla konsekventa resultat och sékerhet.

o Om nagra ovanliga ljud eller motstand uppstar, stoppa omedelbart och inspektera die.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta alla férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Om die blir skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for Iampliga
avfallsmetoder.

e Kasta inte die i vanlig hushallsavfall; sok istallet efter atervinningsprogram som accepterar
metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende Redding Seating Die eller sékerhetsbekymmer, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att du har produktinformation och relevant information redo fér en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din Redding Seating Die 30
Remington AR. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och lycka till med omladdningen!



Bezpecnostni pokyny pro Redding Seating Die 30
Remington AR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Seating Die 30 Remington AR. Tento priivodce obsahuje ddlezité informace
0 bezpeclnosti, pokyny k instalaci a pouziti, které zajisti bezpecné pouzivani vasi matrice. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste maximalizovali bezpec¢nost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byla matrice pouzivana pouze k jejimu zamyslenému Ucelu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouziti.

¢ Uchovavejte matrice a veskeré souvisejici nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte matrici na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym organiim.

Sledujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate, abyste byli informovani o bezpecnosti
produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

VZdy pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli, pfi pouzivani matrice.
PouZivejte matrici v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo nedistot.
Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez neporaddku, aby se predeslo nehodam.
Zachazejte s matrici opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran nebo pohyblivych &asti.
Neménte matrici zadnym zplsobem, protoze by to mohlo ohrozit jeji bezpec¢nost a funkénost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Zajistéte, aby vas lis na nabijeni byl kompatibilni s Redding Seating Die.
o Bezpecné namontujte matrici do lisu na nabijeni podle pokyn{ vyrobce.

o Nastavte hloubku sezeni podle svych konkrétnich pozadavkd na nabijeni.
o Utdhnéte vsechny spojeni, abyste zajistili stabilitu b&éhem provozu.

2. Pouziti:

[¢]

Dodrzujte vSechny standardni postupy nabijeni pfi pouzivani matrice.

o Pouzijte vestavény crimp krouzek, abyste zajistili spravné sezeni a crimpovani projektilu.

Peclivé sledujte proces, abyste zajistili konzistentni vysledky a bezpecénost.

Pokud se vyskytnou jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor, okamzité zastavte a zkontrolujte matrici.

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud se matrice stane neopravitelnou, kontaktujte mistni Urad pro nakladani s odpady pro spravné
metody likvidace.

¢ Neli¢te matrici do bézného domaciho odpadu; misto toho vyhledejte recyklani programy, které akceptuji
kovové produkty.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné Redding Seating Die nebo bezpecnostnich obav, obratte se pfimo na
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro efektivné;jsi
odpovéd.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi Redding Seating Die 30 Remington AR.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a Stastné nabijeni!
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